Interphone

MOTORRIKE WIRELESS ENTERTAINMENY SYSTEM

INTERPHONE F4 stereo je Bluetooth systém pro motocyklové helmy, poskytujici vam pfistup

k informacim a zdbavé béhem jizdy na motorce.

INTERPHONE F4 stereo spolupracuje s mobilnimi telefony, GPS navigacemi a hudebnimi pfehravaci
vybavenymi technologii Bluetooth®.

Ridici jednotka je pokryta specialni membranou, ktera &ini jednotku odolnou viigi podasi. Aerodynamicky
tvar byl navrien tak, aby jednotka nezplsobovala turbulence a aby pfi desti voda sklouzla pry¢

z jednotky. Tvar jednotky byl pfizplisoben pro snadnou manipulaci béhem jizdy i v rukavicich.

INSTALACE
INTERPHONE F4 stereo muzZe byt nainstalovan na libovoinou helmu, bez naruseni povrchu €i laku. | po
instalaci muZete jednotku kdykoli odejmout. INTERPHONE F4 stereo neovliviiuje homologaci helmy.

BEHEM JizDY

Vidy upiednostiiujte bezpe¢nou jizdu, pred telefonnim hovorem.

Pifi hovoru nebo pouzivani interkomu zpomalte a budte vidy plné koncentrovani na jizdu. Pfi
nepfiznivém pocasi a/nebo dopravni zacpé doporudujeme pied pfijetim hovoru zastavit.
Jezdéte vidy bezpeéné pro sebe i své okoli, dle dopravnich pfedpisu.

PRI ZASTAVENI
Pokud ponechate helmu bez dozoru zamcenou k motocyklu s nainstalovanou sadou, doporucujeme
odebrat jednotku a bezpecné uloZit, abyste se vyhnuli odcizeni.

FUNKCE

Telefonni funkce

Handsfree s moZnosti pFipojit aZ dva mobilni telefony zaroven
Pfijeti hovoru hlasem

Hlasové vytaceni

Odmitnuti hovoru

Funkce intercom

e Motorka-Motorka nebo Ridi¢-PasaZér spojeni interphone s jinym interphone
nebo interphone F4

e Spojeni Interphone jednim stiskem tlacitka

e Upozornéni na pfichozi telefonni hovor zvonénim

intercom

GPS funkce

e Audio informace z Bluetooth® GPS navigace (hlasova navigace)
e Upozornéni na pfichozi telefonni hovor zvonénim




music

Stereo funkce

e Bezdrdtové hi-fi stereo spojeni s Bluetooth® A2DP piehravacdi
e Vzdalené ovladani funkci pfehravace
e Upozornéni na prichozi telefonni hovor zvonénim
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CHARAKTERISTIKA

Doba pouiiti je zdvisld na tom, jaké funkce jsou vyuZivdny. Pro
pouZzivdni intercomu je doporuéeno mit sestaveno spojeni pouze na
dobu nezbytné komunikace, jinak intercom odpojovat. V rezZimu
»stand by“ nebo i v jinych médech se vyrazné prodlouZi Zivotnost
baterii.

PIné duplexni

DSP filtr (potlaceni nezddouciho $umu)
Dosah az 500 metr(i (v otevieném prostoru)
Automatické nastaveni hlasitosti (Kompenzace rychlosti a okolniho hluku zvy$enim hlasitosti)
Zcela vodéodolny

Instalace hotova béhem nékolika minut

Vyjimatelna Fidici jednotka

Lithiova baterie

VydrZ baterie: aZ 10 hodin (zavislé na vyuzivani nejriznéjsich funkci interphone)

Vydrz baterie v pohotovostnim rezimu: az 700 hodin
Doba nabijeni: 3 hodiny

Rozméry: 90x46x20 (mm)

Hmotnost: 83g véetné sluchatek a mikrofonu
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POPIS PRODUKTU

Bluetooth ® fidici jednotka

Reproduktor a stereo reproduktor s mikrofonem

7. Reproduktor
8. Stereo reproduktor

ou s wN e

Multifunkéni tlacitko (MFT)
Multifunkéni LED dioda

Tlacitko pro nastaveni hiasitosti +
Tlacitko pro nastaveni hlasitosti —
Nabijeci / Multifunkéni konektor
Cést pro pripevnéni fidici jednotky

9. Mikrofon s ochranou proti vétru Universal Interphone F4
10. Konektor pro reproduktor/mikrofon




Obsah baleni*

- Bluetooth® fidici jednotka

- Stereo headset s univerzalnim mikrofonem

- Stereo headset s mikrofonem do uzaviené prilby

- MontdZni zékladna pro jednotku s klipem a Srouby (2 Srouby)
- Zékladna pro jednotku s lepici paskou

- Adaptér klipu

- Nabijecka baterie

- Suchy zip

- Sroubovak

* Interphone F4 ve verzi Twin Pack:
Baleni obsahuje 2 kompletni sady pro dvé helmy s jednou nabijeckou a rozdvojkou pro nabijeni dvou
jednotek soucasné.

1. PRVNI POUZITI

1.1 Nabiti

NeZ zac¢nete Interphone F4 pouZivat, je potieba jej nabit.

Pripojte nabijetku do elektrické sité (110-22V) a konektor nabijecky do zdirky InterphoneF4.
Béhem nabijeni LED dioda sviti ¢ervené.

Jakmile je baterie nabitd, zac¢ne svitit dioda zelené.

1.2 Instalace

Dodavand souprava obsahuje dva typy zakladen slouZicich k pfipevnéni jednotky k helmé. Jednu s lepici
paskou a druhou montazni s klipem Srouby a adaptérem. Poutzijte nejvhodné;jsi dle typu pouditi a typu
helmy.

Pozndmka k umisténi
Interphone F4 stereo byl navrZen pro umisténi na levé strané helmy: To vam umoZriuje ovldddni levou
rukou, zatimco pravou je ovidddn plyn.

MONTAZN{ ZAKLADNA SE SROUBY A KLIPEM

Vyberte nejvhodné;jsi misto pro upevnéni na bocni strané helmy, viozte zadni ¢ast klipu dovnitt helmy a
spojte s druhou ¢asti na vnéjsi ¢asti helmy (zakladnou). Upevnéte lehce Srouby a zkontrolujte pozici.
Jakmile usadite klip se zékladnou na spravné misto, utdhnéte Srouby Srouboviakem doddvanym v sadé.
Pozndmka: V sadé je téZ adaptér klipu pro vyrovndni moZnych rozdili v tloustkdch skeletu pfilby.
Ndstavec se pripevriuje mezi dva dily, které tvori klip a zdkladna. Pri pouZiti adaptéru klipu je nutné
pouZit delsi Srouby, které jsou soucdsti baleni.

ZAKLADNA S LEPICi PASKOU

Peclivé vyberte nejvhodnéjsi misto pro zakladnu. Vycistéte a odmastéte tuto ¢ast helmy (nepouiivejte
&istici prostiedky, které mohou poskodit povrch helmy). Odstrarite ochranny prouZek z lepici pasky a
pripevnéte tchyt k helmé. Jakmile jednou tchyt pfipevnite k helmé, nebude mozné s nim posouvat,
proto vybirejte misto pro uchyceni s rozvahou.

PRIPEVNENI JEDNOTKY

Po piipevnéni zakladny k heimé, umistéte do ni Bluetooth® fidici jednotku. Peclivé zkontrolujte, zda je
jednotka umisténa spravné a nevypadava.

Ridici jednotka musi byt vidy vkladana ze shora, bez ohledu na umisténi na helmé. Konektor
reproduktoru s mikrofonem musi byt vidy pod fidici jednotkou.



MONTAZ REPRODUKTORU S MIKROFONEM

Vezméte suchy zip s lepici paskou a pfipevnéte jej do vnitfku helmy. Umistéte jej co nejpfesnéji proti
uchu, dosdhnete tak nejlepsi kvality a srozumitelnosti. Pfed umisténim suchého zipu doporuéujeme
umisténi vyzkouset s nasazenou helmou.

Po dokonceni pripevnéte headset s mikrofonem k suchému zipu, ktery jste umistili do helmy tak, aby
mikrofon sméfoval k Gstdm.

Spojte konektor headsetu do zdstrcky na Bluetooth modulu. Konektor miiZe byt zasunut do zastréky
pouze jednim smérem.

Jakykoli pre¢nivajici drat by mél byt umistén dovnitf helmy pod ¢alounéni.

POUZE PRO INTERPHONE F4 FULL FACE: mikrofon se pfipeviiuje na vnitini stranu pfilby pred usta lepici
paskou.

VYJMUTI JEDNOTKY Z HELMY
K odebréni Bluetooth modulu stisknéte pojistku proti helmé (foto Q). Drite ji stisknutou a vysurite
Bluetooth modul smérem nahoru.

1.3 VYPINANI/ZAPINANI

ZAPNUT{

Stisknéte a podrite MFT (Multifunkéni tlacitko) po dobu 3 sekund. Reproduktor vyda upozorfiujici zvuk a
LED dioda bude 3 sekundy modfe blikat. Nasledné, v pohotovostnim reZimu, LED dioda blikne kaZdych 5
sekund.

VYPNUT{
Stisknéte a podrite MFT. Reproduktor vyda delsi upozoriujici zvuk. Pfed tplnym vypnutim zablika dioda
Cervené.

2 PAROVANI
Interphone F4 je Bluetooth® zafizeni kompatibilni s profily Telefon — Intercom - Stereo (A2DP).

2.1 TELEFON

Parovani

Interphone F4 muZe byt pouZivan s mobilnimi telefony.

Ve vypnutém stavu stisknéte a podrzte MFT po dobu zhruba 8 sekund, dokud nebude LED dioda blikat
stfidavé modfe a ¢ervené — Interphone F4 je v parovacim rezimu.

Poté zapnéte na svém mobilnim telefonu funkci Bluetooth® a dejte vyhledat dostupna zafizeni. (Pro vice
informaci si pre¢téte navod vaseho mobilniho telefonu).

Z nabidky nalezenych zafizeni zvolte INTERPHONE F4 a vlozte bezpeénostni kéd ,,0000“.

Pro pouZiti mobilniho telefonu a GPS navigace zdroveri si prosim prectéte &dst 2.4.

2.2 INTERCOM

Parovani

Se dvéma zafizenimi Interphone F4 miZete vyuZit funkci Intercom.

Méjte oba Interphone F4 vypnuté. Stisknéte a podrzte MFT na obou pfistrojich po dobu pfiblizné 8
sekund, dokud nebude LED dioda blikat stfidavé modie a ¢ervené.

Poté stisknéte a uvolnéte jedno MFT. LED za¢ne blikat rychleji, dochazi k parovani.

Sady jsou spojeny ve chvili, kdy na obou sviti LED dioda modfe.

Pozndmka ke komptabilité s ostatnimi modely Interphone:

Funkce intercom na zafizeni Interphone F4 je kompatibilni i s pfedchozimi modely INTERPHINE Cellular
Line®.

Pdrovani nového a star§iho modelu: Stisknéte a podrite MFT na obou pfistrojich, dokud nebude LED
dioda blikat stridavé modfe a ¢ervené. U Interphone F4 to trva cca 8 sekund, u Interphone cca 5 sekund.
Poté stisknéte a pridrzte MFT na sadé Interphone F4 (Dioda za¢ne blikat rychleji, dochézi k parovani)



Bé&hem pédr sekund se pfistroje sparuji, dioda Interphone F4 bude svitit modfre, dioda Interphone bude
rychle modre blikat.

2.3 STEREO (A2DP)

Parovani

Pro pouZivani funkce Stereo (A2DP) nastavte Interphone F4 do refimu parovani: ve vypnutém stavu
stisknéte a podrite MFT po dobu zhruba 8 sekund, dokud nebude LED dioda blikat stiidavé modie a
cervené.

Poté zapnéte funkci bluetooth® na svém hudebnim piehrivaéi a dejte vyhledat dostupnd zafizeni. (Pro
vice informaci si pfectéte navod vadeho prehravace). Pokud to pfistroj pozaduje, viozte bezpeénostni
kod ,,0000“.

Po pfipojeni bude LED dioda modre blikat.

2.4 AUDIO GPS

Parovani

GPS navigace pouziva profil TELEFON (headset) pro audio spojeni. Pro sou¢asné pouZiti telefonu a GPS
navigace jsou zapotfebi specifické funkce GPS — podpora prenosu hlasowych poveli prostiednictvim
bluetooth. Pro informace o podpore si proététe navod k pouZiti navigace.

3. POUZIVANI

3.1 TELEFONNi FUNKCE

PFijem hovoru: Pfi pfichozim hovoru vyd4 reproduktor upozorfiujici zvuk nebo vyzvanéci tén, pro piijem
stisknéte MFT.

Ukonéeni hovoru: Pro ukonéeni hovoru stisknéte MFT.

el Hlasové vytdeni: Nékteré mobilni telefony vam umoziiuji vytaéet hlasem po stisknuti
tefecom MFT

Odmitnuti pfichoziho hovoru: Pro odmitnuti pfichoziho hovoru stisknéte a podrzte MFT po dobu
pfiblizné 4 sekund. Pro odmitnuti ptichoziho hovoru v hlasovém resimu (VOX) ndsledujte pokyny v sekci
HLASOVY REZIM (VOX).

3.2 FUNKCE INTERCOM

Pro spusténi funkce intercom: Pro komunikaci v refimu Intercom stisknéte a podrite MFT
na jednom ze dvou Interphone F4 po dobu cca 3 sekund. Zvuk vas upozorni pri ispésném
spojeni.

Konverzace pres intercom je piné duplexni.

Pro ukon¢eni funkce intercom: Pro ukon&eni funkce intercom krétce stisknéte MFT.
Nastaveni hlasitosti: Hlasitost nastavite tlaitky + a -, dle pozadavku.

intercom

3.3 FUNKCE STEREO (A2DP)
i PouZiti stereo A2DP profilu mobilniho telefonu s INTERPHONE F4: Pokud ma
mobilni telefon A2DP profil, miZete jej poutit jako hudebni pfehrava&
8 pfipojenim k Interphone F4. Pro spusténi hudby si prosim pfe&téte navod
vaseho mobilniho telefonu.
Hlasitost nastavite tladitky + a -, dle pozadavka.
Poutiti hudebniho pFehravaée s Interphone Fa: Pfehravat hudbu mazete jakymkoliv
pfehravalem s podporou bluetooth®. Pro spusténi hudby si prosim pFettéte navod vadeho
hudebniho prehravace.

music talecom
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3.4 DALKOVE OVLADANI PREHRAVACE (AVRCP)

Pfehrét/ Pauza: Stisknéte 2x MFT

PFedchozi skladba: Stisknéte tlaitko — po dobu 3 sekundy
Nésledujici skladba: Stisknéte tlaéitko + po dobu 3 sekundy
Hlasitost: Nastavte stisky tlaéitek + a -



APPLE® IPOD®, IPHONE® nebo IPHONE® 3G
Na Interphone F4 si miZete pfehravat hudbu i z iPhone ¢i zafizeni iPod, pokud je vybaven specidlnim
CELLULAR LINE @ iLink STEREO adaptérem (neni v baleni).

3.5 FUNKCE TELEFON + INTERCOM
V této kombinaci je telefonni spojeni prioritni.

o Béhem telefonniho hovoru neni moZna komunikace pres intercom.

e Pro hovor pres intercom (nesmi probihat telefonni hovor) stisknéte a
podrite MFT po dobu cca 3 sekund. Zvuk vas upozorni pifi UspéSném spojeni.
Konverzace pres intercom je piné duplexni.

Pro ukonceni konverzace pies intercom stisknéte MFT.

Béhem hovoru pfes intercom muZete pfijmout ¢i odmitnou pFichozi hovor z mobilniho telefonu.
Komunikace pres intercom bude pierusena pfi prichozim hovoru a po skonceni hovoru se
automaticky obnovi.

Pro pfijem hovoru stisknéte MFT.

Pro ukonceni hovoru stisknéte MFT.

Pro odmitnuti hovoru stisknéte a podrzte MFT po dobu 4 sekundy.

Hlasitost nastavite tladitky + a -, dle poZadavkl.

3.7 FUNKCE TELEFON + STEREO (A2DP)
V této kombinaci je prioritni hovor pfes telefon.
e Pfi telefonnim hovoru neni mozné poslouchat hudbu
e  P¥i poslechu hudby mizZete prijmout ¢ odmitnou prichozi hovor
z mobilniho telefonu. Stisknutim MFT pfijmete a ukoncite hovor. Hudba bude
pfijmem hovoru pferusena a po skon¢eni hovoru se automaticky obnovi.
e Pro odmitnuti hovoru stisknéte a podrzte MFT po dobu 4 sekund.
o Hlasitost nastavite tlacitky + a -, dle poZadavka.

telecom

3.7 FUNKCE INTERCOM + STEREO (A2DP)
V této kombinaci je prioritni hovor pres intercom.
e  Pfi hovoru neni mozné poslouchat hudbu
e Pro hovor pies intercom stisknéte a podrzte MFT po dobu cca 3 sekund.
Zvuk vas upozorni pri UspéSném spojeni. Konverzace pres intercom je piné
duplexni.
e Pro ukonceni konverzace pres intercom stisknéte MFT. Béhem dvou sekund se A2DP spojeni
automaticky obnovi a spusti se hudba z téhoZ mista, kde byla pierusena.
e Hiasitost nastavite tladitky + a -, dle poZadavkd.

3.8 FUNKCE TELEFON + STEREO (A2DP) + INTERCOM
p V této kombinaci je telefonni spojeni prioritni.
g Pred pfipojenim zafizeni se prosim ujistéte, Ze kazdé z nich bylo
9 alespori jednou spojeno s Interphone F4.
o Pri telefonnim hovoru neni mozné poslouchat hudbu ani

ul:mm intercom

komunikovat pres intercom

e Béhem hovoru pies intercom muiZete pfijmout ¢ odmitnou prichozi hovor z mobilniho telefonu.
Pro pfijem hovoru stisknéte MFT. Pro odmitnuti hovoru stisknéte MFT po dobu 4 sekund.
Pii hovoru neni mozné poslouchat hudbu
Pfi poslechu hudby mlzZete pfijmout pfichozi hovor nebo konverzaci pres intercom. Pro pfijem
stisknéte MFT. Pro hovor pres intercom stisknéte a podrzte MFT po dobu 3 sekund. Zvuk vds
upozorni pfi uspésném spojeni. Konverzace pres intercom je piné duplexni.

e Hlasitost nastavite tlacitky + a -, dle poZadavku.



3.9 TELEFON + TELEFON (FUNKCE MULTIPOINT)
Tato funkce vdm umoiZiiuje pfipojit zdrover dva mobilni telefony.
e  P¥i pfichozim hovoru na druhém mobilnim telefonu b&hem konverzace
na prvnim miZete stisknout MFT a pferusite hovor na prvnim telefonu a
prijmete druhy hovor.
e Prichozi hovor na druhém telefonu béhem probihajiciho hovoru na
prvnim nelze odmitnout.
e Hlasitost nastavite tlacitky + a -, dle pozadavkd.

3.10 FUNKCE TELEFON + STEREO (A2DP) + TELEFON
V této kombinaci je telefonni spojeni prioritni.
e  Pfi telefonnim hovoru neni mozné poslouchat hudbu
e  Pii pfichozim hovoru na druhém mobilnim telefonu béhem
konverzace na prvnim muzete stisknout MFT a pferusite hovor na
prvnim telefonu a pfijmete druhy hovor.

e Pfichozi hovor na druhém telefonu béhem probihajiciho hovoru na prvnim nelze odmitnout.
Pfi poslechu hudby miiZete pfijmout & odmitnou pfichozi hovor z mobilniho telefonu. Hudba
bude prerusena a po skonéeni hovoru se automaticky obnovi.

e Hlasitost nastavite tlacitky + a -, dle poZadavka.

3.11 HLASOVY REZIM (VOX)
- Funkce hlasového reZimu VOX vam umoZiiuje pFijmout hovor, bez stisku jakéhokoliv

tlacitka.
. Spusténi hlasového reZimu VOX: Stisknéte a podrite tlaéitko pro zesileni hlasitosti (+) po
tefecom dobu asi 5 sekund. Zvuk vas upozorni pfi ispésném provedeni.
Ukonceni funkce hlasového rezimu VOX: Stisknéte a podrite tladitko pro zeslabeni hlasitosti (-) po dobu
asi 5 sekund. Zvuk vas upozorni pfi Usp&$ném provedeni.

Pro piijem hovoru: Pfi pfichozim hovoru jednoduse feknéte slovo (tfeba ahoj) béhem deseti sekund
Pro odmitnuti hovoru: Pfi pfichozim hovoru prosté pockejte 10 sekund a hovor se odmitne.

3.12 HLASOVE VYTACENI

Funkce hlasového vytdceni vam umoZiiuje uskuteériovat hovory bez pouZiti kldvesnice
mobilniho telefonu. Interphone F4 stereo je kompatibilni s nejrtiznéj$imi druhy mobilnich
telefont s Bluetooth®. Pro vice informaci o této funkci si prosim pie¢téte navod vaseho
mobilniho telefonu.

tefecom

4. BLUETOOTH SPECIFIKACE

Bluetooth® v 2.1 EDR

Podporované profily: Headset, handsfree, A2DP /AVRCP /SBC

Kombinované poufziti: aZ 8 zarizeni

Funkce Multipoint: AZ 3 zafizeni (napf. 1 telefon + 1 intercom + 1 stereo (A2DP))

5. PECE A UDRZBA

Pokud sadu del3i dobu nepouzivate, je zapotfebi jednou za 2-3 mésice nabit baterii, aby se neposkodila.
K isténi nepouzivejte rozpoustédla, mohli byste sadu poskodit. Je- li to nutné, otirejte navihéenym
hadfikem s neutralnim mydlem.

Abyste se vyhnuli proniknuti vody do konektoru a tim poskozeni, pred &isténim vodou se ujistéte, Ze

konektor pro nabijeni baterie je zasunut v jednotce. Je-li pfipevnéna na helmé, nechejte néhlavni
soupravu s konektorem mikrofonu pfipojenou. Souprava je vodotésnd, pouze pokud je pfipojena ke
sluchdtkim s mikrofonem nebo k nabijeéce.



6. SERVIS A ZARUKA

Tento produkt je chranén zékonem pfislusné zemé.

Viechny nezbytné informace tykajici se servisu naleznete na webovych strankach
www.interphone.cellularline.com, nebo www.motointercom.cz

C€

Tento produkt nese znacku CE ve shodé s nafizenimi direktivy R & TTE Directive (99/5EC). Cellular Italia S.p.A. timto
prohladuje, Ze tento produkt odpovidé zakladnim standardim a ostatnim normam Directive 1999/5/EC. UZivateli se zakazuje
Jakkoli upravovat ¢i ménit toto zafizeni. Jakékoli zmény ¢i Upravy, vyslovné neschvélené Cellular Italia S.p.A., ru$i povoleni
uzivatele dany pfistroj pouZivat. Znacka Bluetooth® je viastnictvim Bluetooth SIG, Inc.

(vztahuje se na zemé EU se systémy recyklace)

Symbol zobrazeny na tomto produktu nebo dokumentech k nému patiicich urcuji, Ze produkt nesmi byt na konci své Zivotnosti
likvidovén v rémci béZného komunéiniho odpadu. Pro zamezeni poskozovéni Zivotniho prostfedi nebo viastniho zdravi
nevhodnym zpasobem likvidace, je uZivatel povinen oddélit tento produkt od ostatniho odpadu a recyklovat jej zodpovédné a
tak, aby vyhovoval udrZitelnému obnovovéani matenainich zdroji. Doméci uZivatelé mohou kontaktovat prodejni misto, kde
produkt zakoupili nebo mistni kancelaf s informacemi, které se tykajl recykiace tohoto typu produktu. Firemni uZivatelé mohou
kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat podminky nékupu. Tento produkt nesmi byt likvidovén spolu s dal$im komerénim
odpadem.

Import a distribuce:
RECALL™
Ceska republika Infolinka: +420 385 510 205 (v pracovni dny 9:00 — 18:00)

Vice informaci o produktech CellularLine Interphone naleznete na

http://www.recall.cz, nebo www.moto-intercom.cz




